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Gracias por elegir este producto CREMASCO.
Ha adquirido equipos de calidad, desarrollado
especialmente para satisfacer sus necesidades. En caso

si tiene alguna duda, consulte con nuestro Departamento Técnico.

Teléfono: 55 (19) 3813-9600

Fax: 55 (19) 3813-9606
Whatsapp: 55 (19) 98411-1300

vendas@cremasconet.com.br

export@cremasconet.com.br

asistencia@cremasconet.com.br

Este manual contiene informacion esencial para la operacion, mantenimiento y seguridad.

en el uso del equipo. Las especificaciones y recomendaciones contenidas en el mismo garantizan la
correcto funcionamiento del equipo, con el objetivo de proporcionar los mejores resultados, con la
menor costo de mantenimiento. No hacerlo puede resultar en la pérdida de la garantia del producto.
CAPRI INDUSTRIA E COMERCIO DE MAQUINAS AGRICOLAS LTDA

se reserva el derecho de cambiar el producto, sin incurrir en obligaciones de

cualquier especie.
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CREMASCO

1. INFORMACION GENERAL
1.1 MEDIO AMBIENTE

Respetar el medio ambiente practicando acciones que redunden en la preservacion del medio ambiente.
parte de los principios de la empresa. Cremasco cree que a través de sus recursos y su
Los empleados pueden contribuir a concienciar a otras empresas y personas sobre la
importancia del uso racional de las reservas energéticas y de las materias primas utilizadas diariamente.
Preservar el medio ambiente es responsabilidad social de todos, asi que haz lo correcto
eliminacion de materiales usados (lubricantes, liquidos usados, neumaticos viejos, embalajes, etc.)

segun lo previsto en la Ley.

1.2 SEGURIDAD

Nosotros, en Cremasco, nos preocupamos por la seguridad de las personas involucradas con
la operacién y mantenimiento de todos nuestros equipos. En el desarrollo de cada
proyecto, pensamos en cada detalle para evitar que ocurran accidentes inesperados durante el
Su uso.
Desarrollamos protecciones de seguridad y eliminamos situaciones de riesgo. Por lo tanto, es muy
Es importante leer atentamente las recomendaciones de este manual antes de operar la maquina y
Postura atenta durante todo su uso. Recordamos que la preservacion de la salud y
La integridad fisica de las personas siempre debe ser lo primero. Si tienes alguna pregunta,
pongase en contacto con nosotros, ya sea a través de su distribuidor o de nuestro departamento de atencion al cliente.

asistencia técnica.

En el manual de funcionamiento y en las pegatinas adheridas a la maquina, hay advertencias que contienen
la sefial de alerta de seguridad e instrucciones especificas, disefiadas para proteger la seguridad del operador y de
otras personas.

1. El aviso “PELIGRO” indica que existe riesgo de que se produzca un accidente grave, con riesgo de

vida, si no se siguen estrictamente las instrucciones;

2. El aviso “ADVERTENCIA” se utiliza en situaciones que aparentemente no presentan riesgos, pero que
podrian provocar accidentes. Es una advertencia para prevenir

ocurren accidentes inesperados;

3. La advertencia “PRECAUCION” proporciona instrucciones de operacién y mantenimiento, con el objetivo de

evitar que los operadores y otras personas se vean involucradas en accidentes;
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1.3 RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD

1- Leer atentamente el manual de instrucciones del PATC-2022 antes de ponerlo en funcionamiento.
El incumplimiento de estas instrucciones podria provocar accidentes con lesiones graves y riesgo
de muerte.

2- Las pegatinas de seguridad o cualquier otra pegatina deben estar siempre en buen estado y
legibles. Si es necesario, comuniquese con el distribuidor o fabricante para comprar pegatinas
nuevas.

3- Las operaciones con el tractor acoplado a la cosechadora con plataforma PATC-2022 deben
ser realizado por una persona calificada.

. 4- El acoplamiento del PATC-2022 debe realizarse en un lugar plano y nivelado, ya que esto facilita

el procedimiento correcto y seguro.

5- Al manipular el tractor/cosechadora, asegurese de que haya suficiente espacio y que no haya
personas ni animales en la zona de maniobras. Esta prohibida la presencia de personas en la zona
de alimentacién de la maquina durante su funcionamiento.

6- Al ensamblar el PATC-2022, hagalo de manera segura, evitando condiciones que puedan resultar
en aplastamiento u otro tipo de accidentes. Utilice siempre el equipo de proteccion personal (EPP)
recomendado.

Las bebidas alcohdlicas o algunos medicamentos pueden provocar pérdida de reflejos y alterar
las condiciones fisicas del operador. No utilice bebidas alcohdlicas, tranquilizantes o estimulantes
antes o durante la operacidn con este implemento.

7- No transportar personas en el tractor si no existen asientos adicionales para ello.

8- No permita que nadie se suba al tractor o cosechadora cuando esté en funcionamiento o
transportar el implemento de un area a otra.

9-No permita que nifios u curiosos se acerquen al implemento cuando esté en uso.
operacion o durante las maniobras.

10- Al arrancar el tractor comprobar que no hay personas ni animales cerca de los neumaticos
del tractor o implemento.

11- Adaptar siempre la velocidad de desplazamiento a las condiciones locales, recordando siempre
trabajar a la velocidad recomendada en este manual. Evite maniobras bruscas,
especialmente en terreno accidentado.

12- Preste especial atencion cuando trabaje en pendientes.

13- Nunca deje el tractor con el motor en marcha. Pare el motor, aplique el freno de estacionamiento
estacionamiento y retire la llave del encendido.

14- Detener el motor del tractor antes de realizar cualquier inspeccion, ajuste, reparacion, lubricacion,
o cualquier otro servicio de mantenimiento en la cosechadora.

15- Después de apagar el tractor, el sistema cardan, los rotores alimentadores y las correas

permanecen en movimiento. No se acerque a la cosechadora, ya que esto podria provocar accidentes grav:

16- Nunca operar el cardan sin proteccion de seguridad. Mantenga la proteccion en
buenas condiciones y evitar que gire bloqueandolo con las cadenas existentes.



=

17- Tenga mucho cuidado cuando esté cerca de cardanes, correas o cualquier pieza del
movimiento. Ropa holgada, pelo largo, anillos, collares, etc. pueden quedar atrapados por mecanismos
en movimiento, provocando accidentes muy graves,

Nunca opere ni realice mantenimiento en esta condicion.

18- Nunca cambiar el corte (cambiar marchas) con la cosechadora en
movimiento.

19- Por sus funciones, el sistema de alimentacion no puede protegerse completamente, por
lo que todo cuidado es fundamental. Mantenga a personas y animales alejados del area
mientras el sistema esté en movimiento.

20- Nunca intente limpiar o retirar restos de producto o paja del sistema de alimentacion y
Controladores PATC-2022, con el mismo en funcionamiento. Apagar el tractor, esperar hasta que las
partes en movimiento se hayan detenido por completo (cardan, rotor, rodillos, poleas y correas, etc.).

21- Mantener las fundas y escudos protectores en sus lugares adecuados. Si es necesario
retirar estos elementos por algun motivo, asegurese de reemplazarlos.

22- Manténgase alejado de los componentes en movimiento. Riesgo de corte

miembros por la accion de cuchillos y piezas cortantes.

23- Esté siempre atento a cualquier ruido o sonido diferente al normal al utilizar
del tractor/cosechadora. Detenga inmediatamente las fuentes de accionamiento de la maquina
(motores, equipos hidraulicos o neumaticos, etc.) y espere a que todas las piezas en movimiento se
detengan por completo mirandolas y escuchandolas. Encontrar y arreglar
la anomalia. Si es necesario, péngase en contacto con el distribuidor o el fabricante.

24- Al realizar reparaciones debajo de un equipo elevado por un dispositivo hidraulico, utilice siempre
un soporte seguro. Asegurese de que el implemento esté calzado y perfectamente quieto, nunca
apoye sobre soportes que no puedan soportar cargas.
prolongado.

25- Al activar el sistema de salida de la cosechadora, verificar que no haya
se encuentra por debajo de la red de electrificacion.

26- No opere el tractor en areas cerradas y sin ventilaciéon, recuerde que los gases
expulsados son toxicos y nocivos para la salud.

27- Nunca desconectes las mangueras hidraulicas si estan bajo presion.
La presion del aceite puede perforar la piel o infectar una herida existente.
Si esto ocurre, lave inmediatamente la zona afectada con abundante agua tibia y jabén neutro, luego
busque atencion médica.

28- Mantener un botiquin de primeros auxilios en un lugar de facil acceso. Descubra cémo utilizarlo.

29- Mantenga los numeros de teléfono de emergencia (médicos, ambulancia, hospital) en
un lugar facilmente visible.



30- Al circular con el tractor/cosechadora por vias publicas o carreteras, observar las normas
@ Trafico y seguridad, comprobar la altura y anchura maxima permitida para el transporte.
31- El transporte de larga distancia debera realizarse en camién, remolque, etc.
siguiendo las normas de transporte y las instrucciones de seguridad.

32- Mantener distanciadas a las personas durante la operacion de carga.

33- Utilice bridas en cantidad suficiente para inmovilizar la cosechadora durante
transporte.

4 posteriormente realizar la inspeccion cada 80 a 100 kilbmetros.

ﬂ CARGA 34- Verificar las condiciones de carga en los primeros 8 a 10 kilémetros del viaje,
1

35- Verificar que los amarres no se aflojen y que los seguros de las llantas estén correctamente
fijados al piso del camién o remolque. En caminos con baches, verifique el estado de la carga
con mas frecuencia.

36- Utilice rampas adecuadas para cargar o descargar el equipo. No utilice barrancos, ya que
esto puede causar dafos al implemento y provocar accidentes graves.

| 37- En caso de movimiento para carga o descarga con Munck o Grua, utilizar
|' Puntos adecuados para el levantamiento.

|I| 38- Utilice los pies de apoyo y las ruedas para apoyar adecuadamente el implemento en el
i piso del vehiculo de transporte.

1.3 DIRECTRICES DE MANTENIMIENTO

1. El uso de piezas o accesorios que no sean originales de fabrica puede provocar accidentes, provocar
danar el equipo y perjudicar su funcionamiento, ademas de provocar la pérdida de
Garantia ofrecida.

2. Al reemplazar tornillos y tuercas, utilice siempre las mismas especificaciones que los originales.

3. Eliminar las fugas de aceite siempre que se produzcan.

4. Compruebe periédicamente y vuelva a apretar, si es necesario, todas las tuercas y tornillos de todo el
conjunto.

5. Nunca alimente manualmente la plataforma PATC-2022

6. Utilice siempre gafas protectoras contra las chispas que se escapen durante el funcionamiento.

afilado.

7. Antes de intentar localizar y retirar cualquier cuerpo extrafio del interior de la maquina, apague el
la toma de fuerza y el tractor, y espere hasta que todas las piezas mdviles estén

completamente detenido.



8. Al desacoplar la cosechadora del tractor, asegurese de que el freno de mano esté puesto.
activado.

9. Baje la maquina al suelo cuando realice mantenimiento o ajustes. Nunca trabaje bajo
Equipo elevado mediante un dispositivo hidraulico sin utilizar un soporte seguro. No
apoyar la maquina sobre bloques de cemento, ladrillos huecos, estacas, etc., que podrian
colapsar bajo carga pesada.

10.Encuentre un lugar adecuado (nivelado) para estacionar la maquina, baje el sistema
hidraulica y calzar las ruedas del tractor.

11.Mantenga las cubiertas y escudos protectores en su lugar adecuado. Si necesario
Si elimina estos elementos por algin motivo, asegurese de reemplazarlos.

12.Siempre que mueva la maquina sin que esté en proceso de recoleccion, baje la
pico de descarga (salida).

13.Cuando viaje con el equipo por vias publicas, respete las normas de trafico locales y
seguridad.

14.Adapte siempre la velocidad de desplazamiento del tractor a las condiciones locales. Evitar
maniobras bruscas, especialmente en zonas montafosas.

15.Nunca arranque el motor mientras esté fuera del tractor. Comience sélo cuando esté en
asiento del operador, con la transmisiéon en punto muerto o en la
estacionamiento.

16.No abandonar el tractor mientras la maquina esté en marcha. Pare el motor, desconecte la toma de corriente.
fuerza, ponga el freno de mano y retire la llave del contacto antes de salir del vehiculo.

lo.

17.Conducir el tractor con cuidado, especialmente cuando se trabaja en terreno.
accidente.

18. Las adaptaciones pueden perjudicar el funcionamiento del equipo y comprometer la
seguridad en la operacion, lo que resulta en accidentes. Consulte a un distribuidor autorizado y
Utilice unicamente piezas originales Cremasco.

19.0bservar y seguir las normas de seguridad. La falta de atencion durante la operacion puede

provocar accidentes graves o mortales.
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1.4 PEGATINAS DE INSTRUCCIONES Y SEGURIDAD

El PATC-2022 sale de fabrica con pegatinas de instrucciones y seguridad aplicadas en la cubierta protectora de los
pifiones y cadenas. Recomendamos que antes de iniciar la operacién de trabajo, seguir las siguientes recomendaciones:

a) Leer todas las instrucciones escritas en las pegatinas;
b) Mantenga todas las pegatinas limpias y legibles.
c) Reemplazar las pegatinas dafiadas e ilegibles.

A continuacion enumeramos las pegatinas utilizadas:

4 N

COMPRIMENTO DE CORTE
CUSTOM 930-C III / CUSTOM 950-C III - 12 FACAS

E POSSIVEL DOBRAR 0S TAMANHOS DE CORTE,
RETIRANDO 06 FACAS INTERCALADAMENTE.

- PARA FAZER ESTA OPERAGAO, DESLIGUE A MAQUINA.
« NUNCA ABRA ESTA TAMPA COM A MAQUINA EM MOVIMENTO,

“ g-_l
o [1]
| FIXO

N

MOVEL
RISCO DE IWVIORTE PADRAO MAQ.  CORTE= "

MANTENHA DISTANCIA DOS MECANISMOS
RECOLHEDORES QUANDO A MAQUINA
ESTIVER EM FUNCIONAMENTO.

\- /
4 a

=

" IMPORTANTE "

VERIFICAR DIARIAMENTE A LUBRIFICACAO
RETIRANDO ESTA TAMPA
COROAS E ROSCAS SEM FIM:
OLEO SAE 140

CORRENTES E DEMAIS PONTOS
\ GRAXA TIPO:ALVANIA 2 _/

/

TAMANHO DE CORTE DA COLHEDORA TC-70
ENGRENAGEM 12-FACAS 06-FACAS 10-FACAS 05-FACAS 08-FACAS 04-FACAS
Z-30/ Z-37 4,0mm 8,0mm 5,0mm 10,0mm 6,0mm 12,0mm
Z-37 1230 6,0mm 12,0mm 7,0mm 15,0mm 9.0mm 19,0mm
Z-23/Z-44 2,5mm 5,0mm 3,0mm 6,0mm 4,0mm 8,0mm
Z-44 1 Z-23 10,0mm 19,0mm 11,5mm 23,0mm 14,0mm 29,0mm ‘
Z-27 | Z-40 3.5mm 7,0mm 4,0mm 8,0mm 5.0mm 10,0mm

\ Z2-401 Z-27 7.5mm 15,0mm 9mm 18,0mm 11,0mm 22,0mm /
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2. AREA TOTAL PLATAFORMA CREMASCO PATC-2022

2.1 INTRODUCCION

La plataforma PATC-2022 fue disefiada para cosechar varias especies forrajeras sembradas en fila, como:
maiz, sorgo, cafia de azucar, pasto, girasol, mijo y otros forrajes, utilizados en la produccién de forrajes para

ensilaje o cuidado diario de animales.

Funciona acoplado a la picadora de forraje, siendo impulsado mediante cadenas, engranajes y ruedas
dentadas. El sistema de recoleccion funciona en cultivos plantados en hileras, a medida que avanza la cosechadora,
todas las plantas entran en contacto con las cuchillas/o disco de corte.

La plataforma PATC —2022 cuenta con dos rodillos recolectores dentados de tres tipos y alturas
diferentes tipos, proporcionando un mejor enclavamiento, ademas posee un disco formado por cuchillas recolectoras

Las plantas cosechadas son transportadas por los rodillos recogedores hasta el interior de la caja del pick-
up, donde un rodillo liso fijo y otro rodillo dentado movil compactan el producto, proporcionando una alimentacion
uniforme al pick-up.

El producto se dirige al rotor con 8, 10 0 12 cuchillas, junto con las contracuchillas, picando el producto
con precision. Luego de ser procesado, el forraje es lanzado por el rotor, a través del pico de salida, y puede ser
almacenado en un Vagoén Forrajero, Carro Agricola, acoplado a la Cosechadora o camion.

La plataforma PATC-2022 se puede adquirir acoplada a la picadora de forraje
Modelos Cremasco: Custom 930 C, Custom 950 y CFC-2022

2.2 COMPONENTES PRINCIPALES

05
N
- 04
S
01 02 03 07 08 09
01 - Rodillo de alimentacién izquierdo 05 - Rodillo de alimentacion derecho 09- Rascador rodillo izquierdo
02 — Guia izquierda 06 - Tumbador 10- Caja de transmision
03-Guia central 07 — Chasis 11- Asa de elevacién
04 Guia derecha 08 - Rascador de rodillo derecho

10



3. ACOPLAMIENTO AL RECOGEDOR DE FORRAJE

ACOPLADO AL COLECTOR CFC- 2020 ACOPLADO AL COLECTOR CUSTON 950

3.1 La plataforma PATC-2022 fue disefiada para ser acoplada a cosechadoras de forraje, utilizando

como transmision ruedas dentadas, cadenas y engranajes, que acompanan al producto segun el
modelo de su cosechadora.

La plataforma se entrega con escuadras y tornillos de fijacion, y un kit que contiene: Cadena,
empalmes y ruedas dentadas, para cortes alternativos del producto.
Nivele la cosechadora para hacer el acoplamiento, utilice los tornillos, arandelas y tuercas
para fijar la plataforma PATC-2022.

ATENCION: Elija un lugar plano para realizar el acoplamiento. Un movimiento espontaneo del
A colector podria provocar un accidente.

Luego de acoplar la PATC -2022, utilice los pifiones, cadenas y engranajes que vienen
con la plataforma, para realizar la transmision segun el tipo de corte deseado, (utilice la mesa de
corte pegada en la cubierta protectora)

11
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4. SISTEMA DE TRANSMISION DE RODILLOS

El sistema de transmision de rodillos fue desarrollado utilizando engranajes chapados en
Aceite, que proporciona un mejor par y poco ruido durante el funcionamiento.

Una lubricacion regular y adecuada es fundamental para el buen rendimiento y durabilidad de
este equipo. Esta practica extiende la vida util de las piezas moviles y ayuda a ahorrar costos de
mantenimiento.

Se recomiendan inspecciones periddicas para trabajos en condiciones normales, para
trabajos en condiciones mas severas reducir los intervalos de lubricacion. Recomendamos el uso de
grasa especial para rodamientos, a base de jabon de litio, clasificacion NLGI2.

Engrasador en la parte inferior del PATC -2022

ATENCION: Antes de comenzar la lubricacion, limpie los engrasadores para evitar la
contaminacion de la grasa y reemplace los engrasadores dafiados.

12



5. LIMPIEZA DEL RODILLO

Sistema de limpieza de rodillos, desarrollado para facilitar la limpieza interna de la plataforma.

PATC-2022
ADVERTENCIA: Para evitar accidentes, la apertura de la caja de rodillos debe realizarse en un lugar plano,
evitando asi que se mueva. Para limpiar, asegurese de que los rodillos estén completamente detenidos y el tractor
apagado.
é Atencion: El incumplimiento de esta directriz podria provocar lesiones graves a los operadores.

Para limpiar, afloje las tuercas de la tapa (A) a los lados del chasis para acceder al interior de la plataforma. En su interior se
encuentran los rodillos raspadores que realizan la limpieza profunda, identificados con letras mayusculas: (B) y (E) son los raspadores
superior, derecho e izquierdo. (C) y (D) son los raspadores de brida dentada, rodillo derecho e izquierdo, (F) acceso a los rodillos para

limpieza preliminar.

A PELIGRO: La plataforma PATC-2022 consta internamente de un disco dentado y cuchillas de corte, al limpiar los rodillos
manualmente, tenga en cuenta el posible movimiento de los rodillos, lo que podria provocar un accidente grave. Mantenga

#% a personas y animales alejados del equipo cuando esté en mantenimiento.

13



6. COMPONENTES QUE ACOMPANAN AL PATC-2022

La Plataforma PATC-2022 se envia con algunos componentes desmontados, para ahorrar espacio y facilitar el
transporte.
A continuacién se detallan los componentes para cada tipo de colector a acoplar:

Cosechadora personalizada 930C y 950 Cosechadora de CFC -2022

1 1
«»

&
<> o= >

13

.

ni-nu %

1- PATC/Engranaje de conexion personalizado 2- 8- Fallero

PATC/Kit de cadena de conexién personalizada 9- Roda dentada Z 11 PATC

3- Cubrecadena personalizado 10- Roda dentada Z 16 PATC

4- Roda dentada Z 11 Custom 11- Roda dentada Z 30 PATC

5- Roda dentada Z 16 Custom 12- Kit corriente conexién PATC/CFC
6- Roda dentada Z 20 Custom 13- Cubre cadena CFC

7- Roda dentada Z 25 Custom

14
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7. INFORMACION TECNICA

CARACTERISTICAS TECNICAS PATC-2022
CONDUCIR TRACTORIZADO
CULTURA CANA, MAIZ, SORGO, HIERBA Y AVENA
ACOPLAMIENTO COSTUMBRE | FCPB 2022
RPM REQUERIDAS EN LA PTO 540 rpm
ANCHO MAXIMO DE TRABAJO 0,92M
ESPACIADO AREA TOTAL
PRODUCTIVIDAD HASTA 35 TON/H
PESO 280 kilos
POTENCIA REQUERIDA EN TDP 80a 120 CV

TRANSMISION

CADENA, ENGRANAJE Y PINON

T

695

888

1155

L 1262 N

Nota: La produccion* citada se obtiene en condiciones de prueba, en cultivos sembrados en hileras. El resultado puede variar dependiendo del
grado de humedad del producto, peso especifico y condiciones de trabajo. Tamafio de corte*: Los tamafios de corte cotizados minimos y

Los maximos se consiguen dependiendo de la configuracion de los rotores.

15
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8. CERTIFICADO DE GARANTIA

Capri Maquinas Agricolas, fabricante de productos marca CREMASCO, mediante contrato de licencia de uso
de la marca firmado, garantiza los equipos aqui caracterizados, contra defectos de fabricacion debidamente
comprobados por la fabrica, dentro de las siguientes condiciones.

Términos de garantia:
Considere los elementos que se aplican al producto comprado:

1. La garantia tiene una vigencia de doce meses, a contar desde la fecha en que se
el equipo se factura al primer usuario;

2. Considerar esta garantia como el compromiso de Capri de reparar o suministrar gratuitamente, en su
fabrica de Itapira/SP, piezas que, a su exclusivo criterio, presenten defectos de fabricacion;

3. CREMASCO no garantiza piezas dafiadas por un uso inadecuado o cualquier desgaste resultante del
uso normal (tales como: correas, cuchillos, contracuchillas, cojinetes, retenedores;

4. Esta garantia quedara inmediata y totalmente invalidada en los siguientes casos:

El. Aplicacion inadecuada del equipo, uso de lubricantes no recomendados en este manual de
operacion, inexperiencia o negligencia en el cumplimiento de las instrucciones contenidas en
el mismo.

B. Modificaciones y adaptaciones, uso de piezas o componentes no originales.

CREMASCO.
5. Las reclamaciones sobre posibles defectos durante el periodo de garantia deberan realizarse a los
revendedores autorizados de CREMASCO, quienes enviaran la pieza defectuosa a fabrica;

6. Las clausulas de este Certificado de Garantia s6lo se cumpliran si el formulario adjunto se encuentra en
posesion de CREMASCO, cuando se solicita la garantia, debidamente cumplimentado y acompafado
de la Factura de venta del equipo al usuario;

7. que estime necesario, sin contraer obligaciones de ninguna clase.

CERTIFICADO DE GARANTIA

cApm MAQMAS PLATAFORMA AREA TOTAL PATC-2022
N° DE FACTURA TRIBUTARIA: DATOS: | SERIE: |
DUENO:
DIRECCION:
BOLSILLO: | CIUDAD: | ESTADO: |
REVENTA: |

Declaro que he leido y comprendido la informacién contenida en el Manual de Operaciones y los Términos de Garantia.

Suscripcion de propietario Firma y sello de reventa
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CONTROL DE GARANTIA DEL PROPIETARIO

(Cremasco) il PRODUCTO
CAPRI MﬂlIUI“AS PLATAFORMA AREA TOTAL PATC-2022

N° DE FACTURA TRIBUTARIA: DATOS: SERIE:

DUENO:

DIRECCION:

BOLSILLO: CIUDAD: ESTADO:

REVENTA:

Declaro que he leido y comprendido la informacion contenida en el Manual de Operaciones y los Términos de Garantia.

Suscripcion de propietario Firma y sello de reventa

CONTROL DE GARANTIA DEL DISTRIBUIDOR

PRODUCTO
c APRI M ﬂ““lN AS PLATAFORMA AREA TOTAL PATC-2022
N° DE FACTURA TRIBUTARIA: DATOS: SERIE:
DUENO:
DIRECCION:
BOLSILLO: CIUDAD: ESTADO:
REVENTA:

Declaro que he leido y comprendido la informacién contenida en el Manual de Operaciones y los Términos de Garantia.

Suscripcion de propietario Firma y sello de reventa
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A-marca do
Pecuarista

DPF-MINI DP-2 DPC4 PPC-3 CAB-7000

-

EC-MINI EC-4000 ECT 4000 ECTR-4800 ENCAR-4800
TRMC4 TMCT-8 MRC-500 /500 MAX DAC-600/900 DAC-1300
MRC-1000 SPEEDY SPEEDY

CUSTOM 930 C PAT-1000 /1200 VFC-5000
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